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EOLF RRAGE 3ol

sig, naar hans Konge og hans Strids-Brodre gaae
i Kamp!.. Rube

Beskyld heam ikke Aluilde, eller glem ham!. .

s Kom!.. vi vil forlade dette bedrevelige Sted . . Vi

har laznge nok stirret paa den myrdede Helt. . nu
vil vi see hans Haevn! . ..

DEN FEMTE HANDLING?)
DET FORSTE OPTEIN
1a HoTHER oG GEVAR
Hotize
Det er nu tl Vintre viise Gewvar, siden jeg tvang
den lodne Vikimand tll at glve mig dette Svard ..
Ikke gav han mig det med sin gode Villie .. Jeg erin-
15 drer mig endnu, hvor leenge han vred sig og sprel-
lede imellem mine Arme . , hvorledes han graed,
og hvor mange Udflugter han sogte, men da han
saae, at det var forgieves, og jeg nu havde Mim-
ming i min Haand, tudede han, som en gammel
a Ulv, rev sig | Skiegget og filyede ind 1 Skoven . .
det er, som om jeg endnu horer, hvorledes han hy-
lede latngere og lengere borte imellem Fieldene,
indtil Lyden af hans Skrig forsvandt i den grasse-
ligste Storm som de Findlandske Trolde nogen Tid
2 har opvakt , . Fra den Dag af er jeg bekiendt med
Krig og Orlog . . Deden er mig ikke fremmed, og
jeg har seet blodige Optrin, uden at rympe @ien-
brynene . . Alfader har givet Guderne Magt til at
giare Hother lyksaliz; men Thor selv, har intet,
» gom kan forskrekke ham . . Saaledes taenkte jeg
i gaaer, viise Gevar . .
GEVAR
Altings viise Bestyrer finder for got undertiden
at erindre os om, at vi ere Mennesker. Stav under
z Pandseret og Kobber-Hielmen . . Stev i Guld og i

1) De paae.
2} Snlen er allerede ganet op, Rotfs Lile sees paa det forcge Sted.
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Skindenc afde hvideste Hermeliner. Men jeg giver
dig ret . . Naturen selv maatte gyse, da Dagbraek-
ningen viste denne Nats Afskyeligheder .. den ufor-
sagteste og den graaeheerdede [elt bor skielve for
det, som er modbydeligt for Menneskeligheden. ..
HoTHER

Trehundrede af de kiekkeste Kiemper| . . den
ringeste af dem, stolt som en Konge-Sen, og madig
som den, der fegter for Dyden selv! . . Man seer
endnu den hgie Mine i deres Ansigt, hvormed de w
foragtede Deden og deres Mordere .. Men bemer-
kede du ikke, Gevar . . den vilde Glade, det halv
fortviviede Mod, sorn havde efterladt sig steerke
Treek i de faae beveebnedes Ansigter? . . o om
dizsse er man vis paa at finde en Ring af Fiender, i
som de har sendt for sig til Valhal . . Ha! Hil Nifis-
heim ere Forrsederne sendte . . Nogle udmerkede
sig ved Mangden afdem de havde drabt, og disse
ere uden Tvivl de, som har vidst, at deres Konge
var dad , , GEvar

Jep sagde dig det, at de Danskes Troeskab har
neppe sin Lige . . Og Rolf fortlente at herske over
de Danske. HoTHER i

Det er en Triumpf for Lasterne, naar en dydig
deer . . Men sza mange! . . Alle, alle disse troe . .
dizsse m=dle! . . 1 Gaar endnu . . i Gaar betroede de
sig tll Gleeden, o frygtede for den blotte Mistanke,
at der kunde vaere en Forraeder i Rolfs Gieste-Sal. s
Nu rinder deres Blod igiennem Gaderne . . Thi de
to .. de to ®dleste af dem alle ligge nu velog ..
udstrakte pas Dynger af deres Konges Mordere . .

GeEvar

Levede de endnu Biarke og Hialte, da du kot »

tilbage fra Fiorden? ..
Horner

Bedekkede med Saar, uden Skiold og Hielm,

gtod de endnu som to haie Taarne, der true den

-
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langt omkring dem svermende Almue med deres
Fald .. Og var det kun faae, som dristede sig til at
komme dem naer .. Men jeg kunde here det, isser
paa min Hialtes Hug, at hans Arm begyndte at

s blive mat .. de raabte endnu heit til hinanden, og
erindrede sig indbyrdes om Rolfs Dyder og hans
Dwd ..

GEvVAR
Ved Odin, en pod Konge er forst lykkelig efter
wgin Ded ..
Hotaez

Rerende var det at see, hvorledes Rude under-
styttede sin Blarke, og snart badede for ham med
sit Skiold, enart apmuntrede ham med Ord, naar

1 han begyndte at lade Armene synke , . den =dle
Rude, jeg kunde see, at en uszdvanlig I1d rasede 1
hendes fromme @ine, naar hun talte . , Ved min
Hialttes Fadder laae en ded Skioldmee som jeg ikke
kiendte . . Men Aluilde . . hende, som: er saa be-

# kiendt for Vilsdom, Sagtmodighed, og iseer for det
mapelese Venskab med Rude . ., hun anfaldt som
en rasende alle dem hun kunde overkomme, og
s@gte, som det lod, kun at opirre en til at drache
sig .. Guderne veed, at om disse @dle falde, er det

2 jkke min Skyld. heller ikke Hiartvars. . Han har
ofte nok ladet dem tilraabe Fred og Venskab ..
Men dermed opirrer han dem kun .. Jeg raabte og
.. men jeg vilde ikke gaae ner, for &l at forterne
min Hialte . . Han blev mig vaer, og saae smilende

w0 til mig, uden at svare . . Himmel), og jeg troede at
finde Foragt i hans Smiil . . Hvor bittert . . hvor
evig smerteligt var det mig, om min Hialte skulde
foragte mig i sin Ded!

GEvAR
1  Foragte dig? . . Nei min Hother . . det udvortes
Skin kan opirre Helten, il at dreebe sin Ven . . tl
atstede Svaerdet | det Bryst, som var ham kierere,
end hans eget . . men til at foragte sin Ven, harer

hundrede Aars Overbeviisning . . den blinde Til-
25
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baielighed, soum hastlg kan falde ned tilForagt, for-
tiente aldrig Navn af Venskab . . og gisr han det,
da veere det dig en fuldkommen Trest, at du ikke
foragter dig selv . . Men det, som jeg vilde tale med
dig om . . Forundrer du dig ikke over den pludse-
lige Forandring hos din Raadgiver?. . ] Nat endnu
lavede jeg alting 41 Flugt, og nu lader jeg Asmund
haolde vore Felk i Beredskab til Landgang,

o

Homaer
Jeg glemte at forundre mig derover, da jeg saae
dem, som I gaaer rustede sig til mange Aars Glasde,
nu ligge udstrakte . . dade.

GRVAR

Men Skulde er blant de dede, og dette retfer-
diggior mine nye Hensigter. Hiartvar har nu ikke s
det mindste Skin af Ret til den danske Throne, og
han er vist den sidste, som disse saa heit forner-
mede vil adlyde . . Blarke, endskient neermere og
elsket af sine Landsmaend, er intet uden Rudes
Mand . . om han er .. Du er Svanvides Sanneson, 2
den neeste Arving til Undersaatter, som wil tage
imod dig med Glade, naar de here dig nsvne.
Mon nogen vil beteenke sig et Dieblik paa at veelge
imellem Hiartvar og Hother? ..

Horuner as.
Dy smigrer mig?. . Men forlad mig! . . Jeg kan
ikke lukke @iet i for saa indtagende Billeder . .
Skygger som Gevar viser mig . . det er sandt, det
overgik altid mit sterste Haab . . men et Kongerige
.. Danmark . . at deele med min Nanna . . det kan »
fortiene Betragininger, om det og var umueligt.

GEvVAR
Og hvorfor umueligt? . . de faa overblevne ud-
mattede Svenske kan dog ikke forskreekke dig?. .
Vore Norméeend ere muntre og sterke og gaae i
Ilden for deres Konge.
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Hotuer
Hiartvar er ikke den Mand, som jeg kan frygte
for; men det Fiendskah, som var imellem Helge
og min Fader . . . det Had, som Rolf bar til Atisle ..

E GEVaR
Det kan ikke vele op mod det Had, som de Dan-
ske maae bezere til Hiartvar .. En ubekiendt . . en
utaknemmelig . . besmitted med sin og deres Kon-
ges Blad . . For skulde de sege sig en Regent blant
10 Nithers Afkom .. Men . . skiont de fleste maaskee
vil troe, at du har Deel i dette . . er det dog oz be-
kiendt, hvor heit du er fornsermet; og desuden . .
her maae jeg sige dig det. , retfeerdiggiar dit Navn
dig, og man vil ikke tilteenke dig noget uasdelt . .
15 og desuden synges allerede om dine Bedrifter, ved
alle Giestebude { Norden . . og desuden er du af
Dans Afkom . . H
OTHEE

Jeg overlader mig tl dig, min Fader . .

= GEVAR
Gunde pier dig allerede bekiendt blant de faa
Indbyggere, som denne Nat kan have levnet i Ley-
re. Asmuond ventetr paa mit Vink, at sestte Folkens
i Land. Da skal du tale hait til Hiartvar; og v
# ham om han betanker sig paa at flye . ."} Viere
maaskee bemarkede . . Tiden vil laere det evrige,

Hother .. Horrer

De leve| . . deter vore to Helte, som komme un-
= derstyttede af deres Valkyrier . %) hvllket Syn! . .

Grvan
D vil ikke, at din Hialle skal see dig!®)

1) Der heres Tummel bag Scenen.
?) Diacke og [lialte kommer icd, Bistke andemstytiet of Bude og
% [inlte of Auilde. Dre ere vden ITielm of har kun et tlle Stykhke silbage
af deres Skiold, For Eesten vixe deiolle deren Miner den sig n®rmea-
de Dod.
3} De grae afuides.
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ANDET OPTRIN
Braege. HrarTe. RUDE 06 ALUILDE
Biarkr
Vi flye dog ikke . . Men nogen Iivile, som du si-
ger, kan veere tienlig . . Jeg meerker . . Ha nu har »
jeg stor Lyst, at see Odin . . Siig mig Rude, kiere
Hustrue, om du seer ham nogensteds|
Rupe
Min Biarke, vil du have Lykke at krige fremde-
les, da laft dine @ine op til Himmelen, og gier dit w
Offer til den, som har Magten og Seieren i sin Vold!
.. Du bliver bleeg . . du dser min Biarke . .
Blawkr
Men jeg har alligevel havnet mig skielliy paa
dem . . der hialp hverken Skiold eller Brynie, hver- 1=
Een Hielm eller Kreft imod dette mit skarpe Sverd
+der laae omkring mig med dede Forradere lige-
som et halt stort Blerg . . Mig tykkes, Hlalte, at du
giorde og lyst, hvor du foer frem . .

HuaLme 20

JegveedingenSted, hvortappre og duelige Krigs-
meend giordes meer forngdne, end der, hvor jeg
stod. Brakkk

Saas du ham, den sterke Svenske, som hug saa s
dybt i mit Harnisk, igiennem Fandseret, som det
havde vaeretVox?. ., Men jeg hug til ham med min
Snertir, og klevede ham lige ned i Bryst-Benet ..
da fiyede de andre Niddinger og turde ikke kom-
me mig ner. . Men .. jep veed ikke hvorledes det
er, Hialte .. det bliver merkt for mine &ine . . Jeg
svimler . . laan mig din Arm, Eudel

Hvad vil du?. . EonE

Biarer ]
Feer mig derhen, hvor min Herre faldt. . der ..
ved hans Hoved..") Jeg foler.. at jeg doer.. mine

1} Hin lorer ham hen 6l Hovedet af Rolfs L4ig.
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Knaee ryste , . og en Mathed . , som jeg for aldrig
fornam . . Hold mig fast min Rude! ., Men jeg vil
doe leende, som Agner dede .. thi jeg deer for min
Konge . . dog at heevne ham . . at igiennemstade
s Forreederens Hierte . . den Lyksalighed | . dertil
var jeg ikke vaerdig . . den er en a&dlere forbehol-
den . . maaskee dig min Hialte . . men du blader
sterkere, end jeg . .
Hriavte
@ Og jeg kunde veere i Vathal, ferend du . . Men
Elodet er varmt i mig endnu, og jeg feler ikke, at
det formindskes . . Bitterthed . . Ha!. . ¢n rasende
Tanke, som opflammer min hele Siel, gier, at jeg
s Jeke faler det . . Biarke

Hold mlg min Fude . . Her vil jeg dee ved min
Herres Hoved . . men tlag dig i Agt, at jeg lkke
rerer ham, naar jeg falder .. Ha! .. min Rude, jeg
deer, men jeg deer som en erlig Mand.

= Ruonk

Du deer som en Helt, tnin Biarke . . Alle, som
herer det, skal misunde dig . . og mig, som duo el-
skede . . Efter tusinde Aar skal endnu de unpe Mecr
synge din Roes for deres Brudgomine, de unge

= Helte, naar de gaae i Kamp for deres Konge, og
sige til dem: Fortien at doe, som Blarke dede . .

El4kKE
Og som Hialte .. Kom Hialte! . . Leg du dip ved
din Herres Fedder!. . at naar de komme og rand-
o gape disse dede Liig, enhver kan sce, at vi har
troelig tient vor Herre og Konge .. det hindrer ik-
ke, at Ravne og &rne fortzre siden vort Legeme,
naar vi ellers doe, som oprigtige og tappre Krigs-
mand, paa Val-Stedet hos vor Konge . .
EE] HiaLTE
Ja ved min Herres Fadder . . Ha, ved Odin jeg

fortiener det ikke . . A
AEdle Hialte! . . ot
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Braexe
Min Rudel . . Beste Hustruel . . Jeg forlader dig
.. Men de kostbare Taarer, som du veerdiger mig
. . de gigre mig det tungt, at forlade dig.. Ter dem
af min Rude! . . Guderne ere hos dig . . Kan mine s
Been blive lagte hos Agners. . eller. . hos Rolfs. .1}

Rupk

Ded er han .. Den fortreffelige Mand . . den an-
den af de beste M=nd, som jeg overlever!..i min
ferste Ungdom! .. Alfader! . . Og paa den samme w
Dag, som Agner faldt . . Ulyksalige Dag! ., Biarke,
min Biarke! .. nu er du ikke meer . . Jeg skal ikke
tiere le=se den emmeste Siel, ikke den sade Melan-
cholie, ikke dine Venners Dyder, og ikke fremme-
des Modgang I disse @lne . . De ere Iukkede . . for »
evig lukkede , . Heller skal jeg ikke haenge ved din
Arm, og lokke hemmelige Dyder afdig. . o trette
mod din elskveerdipe Stortalenhed, naar du talte
om din Rude..og hvem din Svoger var, og om
Rolfs FEre. . Dod, dod er du. . Men Jeg vil ikke be- =
kiage dig .. det er ikke ved Taarer, at jeg skal for-
tiene, at vaere Biarkes Enke . . Ha Hialtel .. har du
Styrke endnu til at heevne dinVen?. .

ALUILDE
Seer du ikke, at han arbeider med Daden? .. =
Hiavte
Ja, ved min Herres Fadder sagde han, den beste

Mand, at jeg skuide ligge . . Sagde han ikke det
Rude? . . Men jeg vil ikke ligge ved min Herres

Fedder?. . Horiez?) £
Jeg kan ikke udstaae det l=ngere Gevar.
Eupe
Hvad gisr dit @ic saa vilit, Hialte?. , dit Aasyn
er grummere, end det var i Kampen. L

1) Han falder o og doer.
%) Hother, som den hele Tid, saavelsom Gevar e blevet tileteds,
siger deile bagersi paa Sknepladasn,
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HiaLTE

Ha, jeg betroede . . og nu raser denne Tanke i
mit Bryst. . Jeg ubesindige!. . at jeg skulde betroc
min Konges Liv i andres Hender!.. og. . Himmel

s .. til en, som ikke holdt sig det for en Skam, at
tlene en Forr=der! . . Hother, Haother! . . Guderne
veed, at jeg intet ussdelt kunde tasnke om dig. .
Men nu har du giort, at jeg er skyldig { min Eon-

w858 Ded.. Hortaer")

Neil. . Nei, min Hialte! . . ikke skyldig i din Kon-

ges Dad . . ved alle hellige Guder ikke skyldig. .

du kunde ikke have forsvart Rolf bedre, end jeg

forsvarte ham . . Bebreid mig ikke, at jeg fulgtes

1# med en Forrzder! . . Guderne har skiult de men-
neskelige Hierter for dig og for mig . .

HiaLte
Hal.. minVenl!.. Man behever kun at see den
oprigtige, for at troe ham . . Men du adspredede
= ¢y Taage fra mine @ine . . du gler mig det let at
dee . . Nu .. min Hother, nu . . har jeg fortient at
vaere din Ven .. saa l=g mig ved Fedderne af min
Horge. .-k Horus

i MinVen, minVen| , ., En Halv-Gud maatte an-
ske sig Dedelighed, for at dee som Hialte . .

Rube
Senneson af Svanvide! .. thi Hialte har sagt mig
det . . Her ligger min Broder . . min Konge .. og
1 her min Mand . . de t0 ypperste og de to dydigste
Maend I Norden . . Var Vidne til min Ulyksalighed,
og lad den rare dig! . . Var stolt deraf, at jeg for-
drer Hielp af Helges Fiende! , .

Horner
s Adleste Fyrstinde. . alt Fiendskab er forvilst..

1) Han leber hen Hl Hialte og Gevar gaaer.
%) Hiatte falder om i sin Vens Arme of deer. Hother betrer han der-
paa hen o legger ham vid Fodderue of Rolis Liig.
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for evig forviist af mit Hierte .. men . . Jeg kan kun
svare dig med Taarer . .
Rupe
Ingen Taarer Hother! . . Blod, Blod, Forraede-
rens Blod, er det, som jeg fordrer af dig - . s
HoTmHER
Ve miyg, atjeg skulde lJade mig forlede til at svaer-
ge Hiartvar Troeskab!. . Ak Rude!.. Jeg kan ikke,
Rupe
Du kan ikke .. den har du tilsgeret Troeskab, w
som myrdede sin Konge . . den nedripste af alle
Forrmdere . . Vel! | . Jeg kiender dig nu, Vansleg-
tede . . Sen af Hothbrod! . .
HorHER
Din Sarrig gier dig bitter, Fyrstinde . . Men jeg s
vil give dig Tid til at undskylde mig . . til at over-
vele, om man ber spege med Lafter?),
Rune
Nei Hother! . . du ber ikke spege med dem . .
Men jeg har op giort et Lofte, hvormed jeg ikke =
vil spoge .. og det er, at jeg ikke vil undskylde dig
.. ved Odin, ikke forend du toer dine Hander i
Hiartvars Blod!.. g

Ha Gewvar, Gevar! . . E)
Rune

Rolfl .. ulyksalipe Konge, er da ingen som wvil

havne din Dad? . . Ingen paa Jorden? . .%).
AruiLDE

Lader os flye min Rude!..den Troelese .. atde »
i det mindste ikke drive Spot med vore Taarer!..%)
eller forlad mig!. .

1) Vigge kommer hemmeliph edafold Ind, oy sees sig nede rundt om-
kzing. Han bllver stasende bagerst paa Skuepladasn, uden At nogen
endny bliver ham waer,

2) Viggn gaaer nermerg o Aludde aeer ham.

3) Hun vil goae, men bliver atasende ved Higliey Liig, soaledes at
hun vender Ryggen til Skoepladasn.

11 af 21 sider



Ewald, Johannes, Johannes Ewalds samlede skrifter, (1969)

ROLF KRAGE 37t

TREDIE OFTRIN
Rupe. ALviLpe. HotHeER. Vicoo
Viguo
Hvorhen min Aluilde? . .

s Runpe
Retfaerdige Guder, det erViggo .. og uden Saart..

Vieco
Du vender mig Ryggen, min Aluilde? . .
ALulLpg)
1w Ikke krab duo i Skhal, axdle Hialte . ., du frygtede
ikke for at see et blot Sv=rd, men gik Daden fri-
villig i mode, for at heevne din Konge . . da du dog
kunde have skiult dig, hos din troelovede Signel ..
ViaGo
15 0§ Quder, var min Marter ikke stor nok, at du
og . . du og vil dreebe mig, min Aluilde? ..
ALUIT e
Rosen-Knoppen, naar den aabner sig en Foraars
Morgen, er ikke saa smuk, som dine Saar, Hialte!
@ ., du fikst dem for din Konge . . din Velglarer . .
Omendskiont jeg veed dog ikke, at Rolf gav dig
noget herligt Clenodie . . du lovede ikke, men du
holdt . . Vicao
= Jeg forstaaer dig. . men ved alt, hvad der er hel-
ligt . . endnu engang . . jeg besvaerger dig Aluilde,
her din Viggo, ferend du fordemmer ham! . .
ALUILDEY)}
MinViggo? . . Har du glemt, at du var din Xon-
 ges, ag erindrer, at du er min? . . Forreder! . .
Ruoe
Hor ham, Aluilde, farend du fordemmer ham!
Horaez
Viggo en Forrader? . . Hvilken Ubillighed!

3 1] Hun vender Viggo endna Bypren.
2) Hun vender sig om tl ham.
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Vigeo'}

Jeg vilde have spurgt dig, Hagbarth . . men siden
jeg finder dig her, vil jeg ikke sparge dig.. du kan
ikke veere skyldig . .

HorHER 5

Saa sandt, du elsker LEren, sedle Viggo, jeg gior-
de hvad jeg kunde, og burde . .

ALUILDE

En formastelig Eedl . . Ha! . . saa sandt han el-
sker Livet, skulde du have sagt . . Og, ved Odin, 10
jex havde troet dig. Vicao

Dersom jeg var mig nogen Feighed bevidst |,
eller maaskee, om det var ved Giestebudet i Gaar
.. da kunde dine Forhaanelser smerte mig, Aluil- 15
del men nu.. her min Eed!..ved Roifs. . ved min
dode Konges JAre . . nu skal de smerte dig! . .

ALUILDE
Og hvad vilde du vel sige til din Undskyldning?
Viceo 20
Min Undskyldning har du forspildt . . Jeg er saa
stolt, som du?). RUDE

Himmel! . . der kommer Forreederen . . Han
kommer .. Hvorledes skal jeg udholde det, at see =
ham .. besmitted med Rolfs med Biarkes Blod .. og
stolt af sin Ugierning? . . Viggo, Viggo, er du troe. .
men nu er det for sildig for dig, at bevise det . .,

ALUILDE

Veer forsikkret, min Eude, at han kun venter »

paa at hylde sin ny Konge ..
Vigco

Det er min eneste Frygt, at han ikke vil antage
mig i sin Tieneste. 4 1 e

Ved Forreedernes Gud . . om de har nogen . .

1) T Hohet,

1) Dar blive hert Pibet ellar anden =g tl de Tider passends krige-
riek Musik.

F5
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troe mig, Viggo . . Jeg skal fornedre mig til at be-
giere det af ham, Om det skal koste mig et Knze-
fald, skal jeg frelse dit Liv! . .
Vicao
s Jeg takker dig . . Men jeg vil dog gaae noget til-
side, at Hiartvar ikke lader mig dreebe, forend du
har holdt din Eed . .Y).

ALUILDE
At jep nogentid har kundet elskeham! .. Halyk-
w0 salipe Signe!?). RFuoe
Skiul mig, Aluilde! . |

FIERDE OFTRIN
Rupe. ALviLoe. Hotuer, Hiartvar, o FeLoe
is Hragrvar?)
Jeg kan ikke undre mig over den Afskye du viser

for mig, zdleste Fyrstinde . . den har Skin . . den
har stort Skin af Billighed, men . .

Rupke
w  Frekke Rebell .. Saa vidt har du dog vel ikke
forglemt dig, at du endnu skulde vove, at forneer-
me mig med Undsiyldninger!
HiarTvar
Jeg havde forglemt Menneskeligheden, om du i
= denne Tilstand kunde opirre mig . . Men jeg veed,
at Rude, naar hun faaer Tid til Eftertanke, er viis
nok, til at undskylde mig selv .. og aedel nok til at

beklage mig . . RUDE

# Der ligger din Konge Hiartvar .. og der ligger
hans troe Svoger .. og den, som du seer ved hans
Fodder, var bedre, fusinde gange bedre end du,
om du og var uskyldig som dette Hierte).

1} Han gaser,

L] 2} Hinrroar kommer mied mange Drabantere, og Bude griber Aluilde

i Armen Bgagom hun vilde skivle sig bag hende.

3} Til kude.
#) Hun slaser i for Brysies
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Hiartvae™
Himmel! .. hvor billig er din Forbittrelzse! . . da
jeg selv ., Ha i Guder!, . og Skulde! .. men hun &r
ikke meer .. og Eolf! .. men prasgtigere Dod kun-
de han ikke have ventet sig . . det er ikke af derin- -
geste, som ere faldne med ham, men af de meeg-
tigste og zedleste . . hvilken Troeskab! . .

Eune
Det Ord nsevner du, og deer ikke af Skam? ..

EltarTvar 1]

Ha jeg var ikke hans Undersaat, Rude . . o jeg

er din Konge. Ruoe

Retfaerdige Guder, det harer 1! .. Hiartvar..en
ubekiendt, om han ikke havde myrdet sin Konge 1
.. Han ¢r nu Budes .. Han hersker over Helges

Datter . , HiakTvag

Jeg har soeret ved Freyer, at du ikke skal opitre
mig!. . Men det tillader du mig dog, at beundre »
dizses Troeskab! . ., Jeg havde ikke saa iroe en
Mand . . uden det skulde vaere Hagbarth.

Horuek
Og hvorlange regner du mig blant dine M=end
Hiartvar? .. HIARTVAR =

Ikke til Solen gaaer ned over hine Bakker, For-
vovne! .. Men jeg enskede kun, at have den tin-
geste af disse i dit Sted . , dog de ere alle dade . .

Ingen af dem har vildet overleve sin Konge . .=

Ingen.. ALun.pe

Om jeg siger dig en, Hiartvar. . og ¢én, som bren-
der efter at tiene dig?
HiaeTvar B
Navn ham Aluilde, op du viser mig den kost-
bareste Skat, som er paa Leyre!

13 Etter at han i en temimeliy Pange har siirret pas dem,
2) Han seer foragteliet 1 Hother,
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AruiLpe

Men du skal tilsvaerge mig, at du skienker ham
Livet. . Hiskrvaz

s Ved mine beskiermende Guder, han skal vaere
iblant mine ypperste Mznd! . . Hvem er detf?

Viggo. ALUILDE

Hrarrvag

w  WViggo?, . det kan kke veere. . Himmel! .. Han,
som gav Skulde sit Bane-Saar? .. Men jeg har soe-
ret, . og desuden er han endnu den trocste af de
Kiemper, som vogtede Ralf ..

ALuiLDEY)
5 Skolde det vaere muellgt? | .

HiagTvaz
Men jeg har tilsoeret dig det, Aluilde, og jeg skal
ikke bryde min Eed.. Man kalde ham?..2). Imid-
lertid Flagbarth . . der mumies overalt om en Ho-
= ther..Kan du ikke give mig nogen Oplysning der-

om?.. Horxer
Ingen kan oplyse dig bedre derom, end just jeg,
» Hiartvar .. HrarTvar

Du kan dog ikke vilde tilegne dig dette Navn . .
Hothbrods Son, havde ingen dedeligers Flende
end Rolf, og du var en af hans troe Tienere . .

HorHER
w Op jeg siger dig, at Hothbrods Sen havde deode-
ligere Fiender, end Rolf . . den Utaknemmelige . .
Forraederen og den krybende Morder, de ere Ho-
thers verste Fiender?),
Hrartvae
= leg forapter at treettes med dig, forvovne Frem-
mede . . dog jeg vil endnu give dig et Valg . . der

Y) Forandret.
) En af Hiartvars Folge geasr,
3] Gevar kommar.
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seer jeg din vilse Raadpiver Gevar .. Overlaeg med
ham, gm duo heller vil dee, som Hagbarth, eller
som Hother . . Men betank dig ikke leenge . . Jeg
maatte cllers veelge for dig').

Hotues s
Du skal have min Beslutning, ferend du venter
den?). ALUTLDE

Der er den vardige overblevne, Hiartvar, som
du lovede mig at skaane ..’) Ha!. . Jeg maatte dee
af Blusel|

FEMTE OFPTRIN
De ForrigE. ViaGo

HIaRTVAR
Kom nmrmere Viggo . . Vi vil forglemme denne 1
Nat .. Alullde siger, at du vil tiene mig.

Vicco
Jeg begicrte af Aluilde, at hun vilde sige det.
Rupe
Hal . .Viggo er en Forrzder . . i
HiarTvar

Man glve mig et Svaerd! ... .9 Tag dette, og brug
det for mig, som du brugte det forrige for Rolf . .
Vieoo
Saaledes plelede Ikke Rolf at give sine Tienere 2s
Verje i Handerne.
Huazrvar®)
Svesrg da Viggo! ..
Viguo
Verer Vidoer I alvidende Guder, som herer Laf- 30
ter! ., Vezerer Vidner I Kongernes Beskiermere! . .

13 Vigge kammer chevebnet.

2) Hother gaser afsides og taler sagte med Gewor.

) Afwides.

1) En bringer Hiartvar et Svaend, og han rekker Vigeo Odden deraf, 32

5) Han rekker Vigeo Hefter, Denne tages derlmod, of holder det
hait i Veirst,
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Veerer Vidoer I som elske Dans Afkom, at Viggo
holder sit Lafte! . .!) dee Forreeder! . .

Hinrrvar
Hat., Ded!. . min rette Lon! . .9
H] ALUILDE
Helt! ., sande Helt! . . Viggo! minViggo! . . kan
du tilgive din Aluilde? . .
Vicao

Efterat denne Utaknemmelige drabte Rolf, er al

1w Mistanke grundet . . Lev vel udvalgteste Brud, og

tenk undertiden paa din Viggo . . Ha stederkun. .,

hugger! . . jeg leer af min Dad . . Jeg har heevnet
min Konge . . og hos ham vil jeg falde . ..

SIETTE OPTRIMN
18 RUDE 0G ALUILDE
ALuIiLpg')
Jeg kunde giere dig .. dig, som jeg kiendte .. saa
grusom en Forngermelse! . . og nu er du ded min
= Viggo . . Runef)
Adle Viggo! . . Lad mine Taarer .. Lad Rudes
Taarer veere dig en Belenning for din Troeskabl..

ALUILDES)
Jeg er Iyksalig, som du min Rude ., Men hvilken
== Lyksalighed! . . RUsE

Den er os Kostbar . . men lad os ikke misunde
de faldne Helte deres Are . 7).

') Han atlkker Hiartwar ibdel.
a0 2) Hianvar deer, Ienidiecld falde alle Hiacivars Drabantere ind paa
WVigzo. Hotuer spainger ban i Hietp. Gevar klapper | Henderne, Der-
pag kommer en Deel Nomke Klemper og Danske bevmbnede Borgere
ind og angribe de Seenske.
3} Viggo dner ag falder tart hos Kols Liig .. Imidlertid fordrive Ho.
35 ther ag Gevar, med de Donske og Nomke, Hiartvors Hiemper ud of
Skuepladsen, saa at Ingen bliver tilbage uden Rude ng Aluilde, bvilke
fvogrentid twlse Stirme pasz Vigyos Liiyg.
) Huo falder pua Eos ved Siden af Viggos Liig, lefter haos ene
Haatd op og kysfer den.
#0  3) Hun tager hans anden Haand, o rykker des ofp til sit Bryst,
©) L dat hon staser op.
?} Hother of Grewsr komme tlbage med de Noyske of Dansks,
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SIDSTE OPTRIN

Dz roreice. HotHER. GEvak. DANSKE EEVABNEDE
Borarer. Norske KIEMPER

GEvar!)
De fiye til Skibene . . Lad dem fiye! . . de har s
adlydt deres Konge, og vl vil Ikke besmitie os med
deres Blod. HaTHER?)

ZEdle Rude, du er hzvnet . . og de Danske for-
dre dig til Dronning. RuDE i

Nei Hother . . Nedtrykt o trzet af Ulykker, som
jee er, vilde jeg veere for svag til at serge for utal-
liges Vel .. Rolfs og Biarkes og de mange stolte
Kiempers Dad er haevnet . . det er mig nok ., Jeg s
vil tilbringe de faa Dage, som jeg kan have tilovers
i Rolighed . . Hersk du over de Danske, som Rolf,
og veer Iyksaligere end han!. . Borgere af Leyre!
.. Det er Hother, Svanvides Hadding-Dotters Sen-

ne-Sen. . Dansxe BorGERR
Lenge leve Hother! . . Hersk som Rolf, og veer
lykEkeligere end han.

F- 1

GEVAR
Og fra nu af er han eders Konge, tappre Nor-
maend,
NormeNp

Lev laangc du vakkee Fyrste, og vaer vor Fader,

som Gevar var det!
HotHER ']

Te Kongeriger er en stor, men ¢n farlig Gave af
Alfader . . Man her ikKe takke ham derfor, uden
ved at gisre sig vaerdig dertil . . Og Eder, som ere
store nok tl at bortgive Sceptere . . Eder vil jeg
stre=be at bevise min Taknemmelighed for den Til- 3s
Iid I baere til mig, skiont mine Aar kun ere faae, og
de Pligter ere mange og vigtige, som Lskienkte mig
.. Jeg tager en Krone af Dine Heaender, sdleste

'} Ved Indgangen af Skueplade=n.
) Til Rude. “
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Fyretinde, og en af Dine, viise Gevar .. men Eders
Snaker skal vaere min Rettesnoer.,
Kune
Danmarks Lyksalighed var Rolfs cneste @nske,
s og det er mit . .

GEVAR
Og hvem skulde Gevar elske heiere, end sine
Nordmeend? . . Hornee')

e Harer det da i Guder, som beerer Omsorg for
Norden; og du Alfader va2r Vidne til Hothers Lof-
te! For briste mit Hierte, forend det snsker noget
ivrigere, end mine Undersaatters Vel! . .

GEVAR

15 Alviise Jordens Bestyrer! . . saaledes vender du
Jammer til Fryd, og Odeleggelse til nye Styrke for
det Land, som du elsker, . Evig vaere Dans Afkom!
.. Evig . . thi jeg seer det . . skal Skiold-Ungernes
opderes Undetrsaatters Lyksallghed veere! . Deres

23 0g Dydens Fiender skal aldrigundertrykke dem..
Aldrig saa dybt, atde ikke reise sig igien, som Stor-
men reisersig . . som det maegtige Veir fra Norden
.. Og ide sidste Tider . . thi langt, langt aabnes mig
glade Udsigter . . I de sidste Tider skal man sige

s om den, der sidder paa Dans Sazde: See skal man
sige: Han er lykkeligere end Skiold, og bedre end
Rolf Krage!

1} Han lnfter Henderne op med Himmelen.

20 af 21 sider



Ewald, Johannes, Johannes Ewalds samlede skrifter, (1969)

380 ROLF KRAGE

ANMAERKNINGER

BTHING heed Agners Sveerd . . 1 de Tider var det bruge.

ligt at Klemperne gav deres Sveerd besyndeslige Tilnnvne
.. Det samme lagttages om SkRER, LYssing, SNExTR og Min-
M. MuntRr 308 EINHERIARLNE, NAAR DE GAAR TTL BoRrns g
Varnmal. BErsnesrak blev de kaldte, som faldt | Krigen, hvilke
Opin som sine kiere Horn forflyttede til Valhalla og Vingolf
Man giorde Ofringer til dem efter deres Ded. Dieres Forretnin-
ger § Valhal bestod ofter Eppas Vidpeshyrd daglig i at kismpe
mod hinanden, og derpaa naar det var Tid at spise, at ride til
Quouws Haf, Der fik de Flesk af det Wild-Sviin Srepmgr, heil-
ket dlaglig blew kogt og om Aftenen var lige heelt tgien, Detes
Drikke var Bl og Mied, der flad ned af en Geeds Bryster, som
aad Blede af det Tre Lerape kaldel, Oowv alene drak Viin.
Varrar var folgelig deres Bolig efler Daden, der dode salige
efter Opiwa Religion, det or pea en voldsom Masde . . det laae
i Asaanen [clier noglee Meening en Stad i ScyrHien ved den
Flod Tanatg, elter andres Trova, og efter andres, Asxsnorc
eller AacanEnEoR: | Tydskland) det beskrives [ Enna, som en
overmaade hei Sal, hvis Tag bestod af gyldene Skiolde. . Denne 3¢
Lyksalighed varede til Raowaroky Guiernes Tusmerks cller
Yerdens Underpang, da EIWseriarne blev forflytede 3] G,
for der at weere cvig lykealige .. Det Vacuan imodsatte Seed,
eller de fordamtes Boelig indtil Verdens Undergang, kalder den
gainle nordiske Fabel-Lere NiFLssEm, hvorfra de slden bleve i3
forfAytiede til NastronD eller Helvede | .

Qo var Guid for Krgen og de Danskes besynderlige Skeyts-
Gud, Han kaldtes efler Ennos Vidneshyrd Varravos, fordi alle
de vare hans kiere Barn, der dade i Krig,

VarxvrIER var Jomfrasr i Valhsl Den gemle Fabel.Ligere 23
tillegger dem to Forretminger, den ene at de skienleds i for
Einheriarne; den anden, at de reed til alle Feldslag, o be-
pkikkede dem der slulde dee. De forsie var 1 Tallet fiorten;
e sidate var lgosom PARCRENE fre, Gule, BOra of SkuLna
Flere saadanne findes i Semunds Edda, der kaldes Valkyrier, 35
og beskrives deraf, at de fare igiennem Luiten og over Havel
med Svane-VYinger. Saaledes varKong Ercrrmar Dotter ved Mavn
Bava, op Kong Havsur Dotter SiaTerun.

Freva cller Friaoa, Onine Hustrue, var tilstede § store Felt-
Slag og fik endeel al de slagne til Byle, men var besynderlig
en Gudinde for Kierlighed

Leyvek var Hoved-Staden i Danmark,

SHULDE YAE MEGET BEGIERLIG EFTER DEN ARR AT FYLDE
BEgcsene ¥Or Fre5TERNE 1 Das. Denne Farretning at sklenke
begynderlig for Kongen o Kongens Maend holdt man i gamle
Dage for meget anseellg og arvierdig. Kong Frove den Fre-

w

=
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